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USER’S MANUAL

SUGAR

INTRODUCTION

Thank you for using our Multimedia 2.1 Channel Speaker System.
This system could be used with your CD, MP3, PC and other
compatible audio devices.

FEATURES

- Stylish design.

- Wooden subwoofer.

- High quality drivers and a built in powerful amplifier.
- Compatible for CD, MP3, PC, TV.



ENGLISH

CONTROLS

1 Volume control
2 Bass control
3 Linein

4 Power supply
5 Satellites

I NGSs



USER’S MANUAL

OPERATION AND CONNECTION

Please make sure the system and the devices are power off before
establish any connection.
Please refer to the above figure for cable connection

Step |: Connect the device (PC/CD/MP3) with the Stereo Input Cable
on the back panel.

Step 2: Connect the two satellite speakers to the speaker output
section on the back panel.

Step 3: Connect the USB cable and press the power button.

Step 4: Setup your favorite volume level.

IMPORTANT

Please unplug the system if any of the following conditions exist:
- The power cord or plug becomes frayed or otherwise damaged.

- Your system has been dropped or the enclosures have been
otherwise damaged.

- Liquid has been spilt into a speaker enclosure.
- You suspect that your system needs repairing.

- Your system is exposed to rain or any other excessive moisture.

TROUBLESHOOTING
If you experience problems during the installation of your system
please first check the following conditions:

- Make sure all the connections between the system and devices are
fully seated.

- Make sure that the power supply is switched on.

- If connected to a non-standard game console or audio device,
please consult the manual of those devices for connection.

PRECAUTIONS
1. Your system should be situated away from heat sources such as
radiators and heaters.

2. Do not place your system on an unstable table, stand, tripod or
bracket.

3. Keep your system dry and avoid contact with damp or wet areas.

4. Read the instructions manual carefully before the installation of
your system.

5. Keep this instruction manual for future reference.

6. Follow all the instructions in this manual to operate your system.



ENGLISH

CLEANING

Unplug this product from the power source before cleaning. Do not
use liquid or aerosol cleaners. Use a soft cloth for cleaning.

WARNING

Electrical equipment may be hazardous if misused.

An adult must always supervise the operation of this product, or
similar products.

If at any time in the future you should need to
dispose of this product please note that:

Waste electrical products should not be disposed
of with household waste. Please recycle where
facilities exist.

Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice.

(Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive)



MANUEL DE L'UTILISATEUR

INTRODUCTION
Merci d'utiliser notre Systéeme Multimédia de Haut-parleurs de 2.1

Voies. Ce systeme peut étre utilisé avec votre lecteur de CD, MP3, PC
et autres dispositifs audio compatibles.

CARACTERISTIQUES

- Aspect élégant.

- Caisson de basses en bois.

- Pilotes de haute qualité et puissant amplificateur incorporé.
- Compatible avec CD, MP3, PC, TV.



FRANCAIS

I NGSs

CONTROLES

1 Contréle du volume

2 Controle des basses
3 Ligne d'entrée © 1
4 Alimentation
5 Satellites
© 2

4
3
©
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

FONCTIONNEMENT ET BRANCHEMENT

Assurez-vous que le systéme et les dispositifs soient hors tension
avant de réaliser les branchements.

Veuillez consulter la figure ci-dessus pour réaliser les connexions
des fils

Etape 1:Raccordez le dispositif (PC/CD/MP3) a I'aide du Cable
d’Entrée Stéréo sur le panneau postérieur.

Etape 2 : Reliez les deux haut-parleurs sur la section de sortie des
haut-parleurs sur le panneau postérieur.

Etape 3 : Branchez sur le secteur et appuyez sur
l'interrupteurd‘allumage.

Etape 4 : Réglez le volume au niveau souhaité.

IMPORTANT

Veuillez débrancher le systéme dans les cas suivants :

- Le cordon d'alimentation ou la prise ont été effilochés ou
autrement endommagés.

- Votre systéme a subi une chute, ou la carcasse est abimée.
- Un liquide a été verse dans la carcasse d’un des haut-parleurs.
- Vous soupgonnez que votre systéme a besoin d'étre réparé.

- Votre systéme a été exposé a la pluie ou a une humidité excessive.

Si vous avez des problémes pendant l'installation de votre systéme,
veuillez vérifier les points suivants :

- Vérifiez que toutes les connexions entre le systeme et les autres
équipements sont correctement établies.

- Assurez-vous que le systéme soit sous tension.

- S'il est relié a une console de jeux ou a un dispositif audio hors
normes, veuillez consulter le manuel de ces dispositifs pour réaliser
le branchement.

PRECAUTIONS
1. Votre systeme doit étre placé a I'abri de sources de chaleur telles
que les radiateurs et appareils de chauffage.

2. Ne pas situer votre systéme sur une table, un support, un trépied
ou une console instable.

3. Maintenez votre systéme sec et a I'abri de zones humides ou
mouillées.

4. Lisez attentivement ce manuel avant d'installer votre systéme.
5. Conservez ce guide d'installation pour des références ultérieures.

6. Suivez toutes les recommandations de ce manuel avant dutiliser
votre systéme.



FRANCAIS

NETTOYAGE

Mettez I'équipement hors tension avant de le nettoyer. N'utilisez
pas de nettoyant liquide ou en aérosol. Utilisez un chiffon humide
pour le nettoyage.

AVERTISSEMENT

L'équipement électrique peut étre dangereux s'il est utilisé de
maniere incorrecte.

Le fonctionnement de cet équipement, ou des matériels similaires,
doit étre surveillé par un adulte.

Sidans l'avenir vous deviez vous débarrasser de ce
produit veuillez remarquer que :

Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés
avec les déchets ménagers. Veuillez recycler les
produits dans une déchetterie.

Consulter votre responsable local ou votre
revendeur pour un conseil sur le recyclage.

(Directive sur les déchets des équipements
électriques et électroniques)



MANUAL DE USUARIO

INTRODUCCION
Le agradecemos que utilice nuestro Sistema de Altavoces
Multimedia de 2.1 Canales. Podra combinarlo con su CD, MP3, PCy

demas dispositivos de audio compatibles.

CARACTERISTICAS

- Disefio elegante
- Subwoofer de madera
- Controladores de alta calidad y potente amplificador incorporado

- Compatible con CD, MP3, PC, TV
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ESPANOL
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CONTROLES

1 Control del volumen

2 Control de graves
3 Lineade entrada © 1
4 Alimentacion
5 Satélites
© 2

4
3
©
5
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MANUAL DE USUARIO

ENCENDIDO Y CONEXION

Asegurese que el sistema y los dispositivos no estén conectados a la
red antes de realizar las conexiones.

Consulte la figura mostrada para ver la conexion de cables.

Paso 1: Conecte el dispositivo (PC/CD/MP3) con el cable de entrada
estéreo en el panel trasero.

Paso 2: Conecte los dos altavoces satélites en la zona de salida de
altavoces del panel trasero.

Paso 3: Conectar el cable USB y pulsar el boton de encendido.

Paso 4: Ajuste el control del volumen en su nivel favorito.

IMPORTANTE

Desconecte el sistema de la red en caso de que se produzcan las
siguientes condiciones:

- El cable o el enchufe estan deshilachados o han sido dafnados de
otro modo.

- El sistema ha sufrido una caida o el armazén ha sido dafiado de
otro modo.

- Ha sido vertido un liquido dentro de la carcasa de un altavoz.
- Sospecha que su sistema necesita una reparacion.

- El sistema esta expuesto a la lluvia o a un exceso de humedad.
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LOCALIZACION DE AVERIAS
Si ha experimentado averias durante la instalacion de su sistema,
compruebe primeramente las siguientes condiciones:

- Asegurese de que las conexiones entre el sistema y los dispositivos
han sido correctamente realizadas.

- Asegurese de que el suministro de energia esté encendido.

- Si se conecta a una consola de juegos o a un dispositivo de sonido
no estandar, consulte el manual de los citados dispositivos para
realizar la conexion.

PRECAUCIONES

. El sistema debe estar situado lejos de fuentes de calor como
radiadores y calefactores.

2. No coloque el sistema sobre una mesa, un soporte, un tripode o
una consola inestables.

3. Mantenga el sistema seco, y evite que entre en contacto con
zonas humedas o mojadas.

4. Lea atentamente las instrucciones de este manual antes de
realizar la instalacion de su sistema.

5. Conserve este manual de instrucciones para posteriores
consultas.

6. Siga todas las instrucciones de este manual para utilizar el

sistema.



ESPANOL

LIMPIEZA

Desconecte este producto de la fuente de alimentacion antes de
su limpieza. No utilice limpiadores liquidos o en aerosol. Utilice un
pafno himedo para la limpieza.

ADVERTENCIA

El equipo eléctrico puede ser peligroso si se utiliza de manera
incorrecta.

El uso de este producto, o de cualquier producto similar, siempre
debe realizarse bajo la supervision de un adulto.

Sien el futuro tiene que desechar este
producto, tenga en cuenta que:

Los residuos de productos eléctricos no se
tienen que tirar con la basura doméstica.
Reciclelo en las instalaciones disponibles.

Consulte a las Autoridades Locales o al
distribuidor para que le de instrucciones sobre
el reciclaje.

(Directiva sobre la eliminacién de Aparatos
Electrénicos y Eléctricos)
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

SUGAR
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ANLEITUNG

Danke fiir Ihren Einkauf von Multimedia 2.1 Kanal Lautsprecher
System. Dieses System kann mit Ihrem CD, MP3, PC oder anderen
Audiogeraten die mit diesem System Kompatibel sind benutzt
werden.

EIGENSCHAFTEN

- Elegantes Design.
- Holz Subwoofer.

- Hohe Qualitat den Treibern und ein leistungsféhiger integrierter
Verstarker.

- Kompatibel mit CD, MP3, PC, TV.



DEUTSCH

KONTROLLE

1 Lautstarkekontrolle
2 Tieftonkontrolle

3 Eingangslinie

4 Speisung

5 Satelliten

I NGSs
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

BETRIEB UND ANSCHLUSSE

Bitte Gberprifen Sie dass das System und die Geréte, bevor Sie den
Anschluss des Systems durchfiihren, ausgeschaltet sind.

Bitte dieses Bild vor dem Anschluss den Kabeln ansehen

Schritt |: Gerét (PC/ CD / MP3) mit dem Stereoeingangskabel an die
hinteren Seite des Geréts anschliessen.

Schritt 2: Die zwei Satellite Lautsprecher an den
Lautsprechersausgang an der hinteren Seite anschliessen.

Schritt 3: SchlieBen Sie das USB-Kabel an und driicken Sie die
Power-Taste.

Schritt 4: Stellen Sie die Lautstérke auf Ihrer beliebsten Stufe ein.

WICHTIG

Das System, wenn folgende Probleme auftreten, bitte abschalten:

- Das Energiekabel oder der Energieanchluss wird zerstort oder
beschédigt.

- Das Gerat wurde geschlagen oder die Gehduse wurde beschédigt.

- Fliissigkeit wurde in der Lautsprechergehause eingegossen.
- Sie vermuten dass lhr Gerat soll repariert werden.

- Das Gerat wurde weder Regen noch Feuchtigkeit aufgesetzt.
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PROBLEMBEHANDLUNG
Wenn Sie Probleme bei der Installation Ihrem Gerét haben, folgende
Schritte zuerst folgen:

- Uberpriifen Sie dass alle die Anschliisse vom System und von
anderen Geréten in Ordung sind.

- Uberpriifen Sie dass den Energieschalter eingeschaltet ist.

- Wenn es an eine Spielkonsole oder an ein Audiogerat das nicht
Standard ist angeschlossen wird, bitte das Handbuch fiir den
Anschluss diesen Geréten lesen.

VORSICHTMASSNAHMEN
1. Ihr System soll weit von Warmquellen wie Heizungen oder
Heizkessel gestellt werden.

2. Das Gerit soll nicht auf einen instabilen Tisch, Lager, Dreifuss oder
Halter gestellt werden

3. Das Gerét soll trocken sein und der Kontakt mit Dampf oder
nassen Oberflachen soll vermeiden werden.

4. Benutzerhandbuch mit Aufmerksamkeit vor der Installation des
Produkts lesen.

5. Dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Abfragen behalten.

6. Alle die Hinweise von diesem Handbuch fur die Bedienung des
Geréts folgen.



DEUTSCH

REINIGUNG

Das Gerat soll vor seiner Reinung abgeschaltet werden. Keine
Flussigkeiten oder Sprays fiir die Reinigung des Gerats benutzen.
Ein weiches Tuch soll fiir die Reinigung benutzt werden.

ACHTUNG

Elektrische Geréate konnen beim Missbrauch gefahrlich sein.

Ein Erwachsener soll immer den Betrieb von diesem Produkt oder
&hnlichen Produkten tiberpriifen.

Sollten Sie dieses Produkt spater einmal entsorgen
miissen, beachten Sie bitte, dass elektrische

Abfallprodukte nicht mit dem Haushaltsmiill

entsorgt werden diirfen. Bitte fiihren Sie das Produkt

dem Recycling zu, sofern eine entsprechende
I cinrichtung (Wertstoffhof) vorhanden ist.

Fragen Sie bei Ihren Behdrden vor Ort nach
Moglichkeiten zum Recycling.

(Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerte).
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INSTRUZIONI D'USO

SUGAR
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INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto il nostro Sistema di Altoparlanti Multimedia
2.1 Canali. Questo sistema puo essere usato con un lettore CD, MP3,
PC o altri apparati audio compatibili.

CARATTERISTICHE

- Design elegante.

- Subwoofer di legno.

- Componenti di alta qualita ed un amplificatore integrato potente.
- Compatibile con CD, MP3,PCeTV.



ITALIANO

I NGSs

CONTROLLI

1 Controllo del volume

2 Controllo dei bassi
3 Lineadiingresso © 1
4 Alimentazione
5 Satelliti
© 2

4
3
©
5
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INSTRUZIONI D'USO

OPERAZIONI E COLLEGAMENTO
Per favore assicurarsi che il sistema e I'apparato audio da collegare
siano spenti prima di effettuare qualsiasi connessione.

Per favore fare riferimento alla figura superiore per realizzare il
collegamento dei cavi

Passo 1: Connettere I'apparato (PC, CD o MP3) col Cavo di ingresso
Stereo del pannello posteriore.

Passo 2: Connettere i due altoparlanti satellite alla sezione in uscita
dell'altoparlante centrale del pannello posteriore.

Passo 3: Collegare il cavo USB e premere il pulsante di accensione.

Passo 4: Regolazione e controllo del volume al livello scelto.

IMPORTANTE

Per favore scollegare il sistema se una delle seguenti condizioni si
verifica:

- Il cavo di alimentazione o la spina elettrica presentano sfilacciature

o qualsiasi altro danno.
- Il sistema & caduto o la carcassa si & danneggiata.
- E stato versato del liquido sulla carcassa dell’altoparlante.
- Si sospetta che il sistema ha bisogno di essere riparato.

- Il sistema é stato esposto alla pioggia o ad eccessiva umidita.
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RISOLUZIONE DI PROBLEMI
Se si riscontrano problemi durante l'installazione del sistema seguire
le seguenti indicazioni:

- Assicurarsi che tutti i collegamenti tra il sistema e gli apparati ad
ess0 connesso siano stati realizzati correttamente.

- Assicurarsi che ci sia erogazione di corrente elettrica.

- Se il sistema viene collegato ad un apparato audio o gioco non
standard, per favore fare riferimento al manuale di tale apparato
per realizzare il corretto collegamento.

PRECAUZIONI

. El sistema debe estar situado lejos de fuentes de calor como
radiadores y calefactores.

g

No coloque el sistema sobre una mesa, un soporte, un tripode o
una consola inestables.

3. Mantenga el sistema seco, y evite que entre en contacto con
zonas humedas o mojadas.

Lea atentamente las instrucciones de este manual antes de
realizar la instalacion de su sistema.

»

Ll

Conserve este manual de instrucciones para posteriores
consultas.

o

Siga todas las instrucciones de este manual para utilizar el
sistema.



ITALIANO

PULIZIA

Scollegare I'apparato dalla presa di corrente prima di pulirlo.
Non usare liquidi o prodotti spray. Usare unicamente una panno
morbido per pulire I'apparato.

AVVERTENZA

Questa attrezzatura elettrica puo provocare shock elettrico se viene
adoperata incorrettamente.

Un adulto dovrebbe sempre vigilare I'uso di questo prodotto, o
prodotti similari.

Sein futuro dovesse essere necessario smaltire
questo prodotto, si prega di notare che:

Irifiuti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai
rifiuti domestici. Riciclare in apposite strutture.

_ Verificare con I'Autorita locale o Rivenditore dove
poter riciclare il dispositivo.

(Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed
elettronici)
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MANUAL DO UTILIZADOR

SUGAR
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INTRODUGCAO

Obrigado por usar o nosso Sistema Channel Speaker Multimedia
2.1. Este sistema poderé ser usado com reprodutores CD, MP3, PC e
outros dispositivos de audio compativeis.

CARACTERISTICAS

- Design elegante.
- Colunas de Madeira.
- Drivers de alta qualidade e um poderoso amplificador incorporado.

- Compativel com CD, MP3, PC, TV.



PORTUGUES

I NGSs

CONTROLOS

1 Controlo do volume

2 Controlo de graves
3 Linha de entrada © 1
4 Alimentagdo
5 Satélites
© 2

4
3
©
5
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MANUAL DO UTILIZADOR

FUNCIONAMENTO E LIGACOES

Por favor certifique-se de que o sistema e outros aparelhos estao
desligados antes de iniciar qualquer tipo de ligacao.

Consulte a figura acima para a ligagdo dos cabos

Passo [: Ligue o dispositivo (PC/CD/MP3) na entrada do Cabo Stereo
(INPUT) no painel traseiro.

Passo 2: Ligue as duas colunas satélite a saida das colunas (OUTPUT)
no painel traseiro.

Passo 3: Ligar o cabo USB e pressionar o botéo de ligar.

Passo 4: Ajuste o controlo do volume no seu nivel favorito.

Por favor desligue o sistema em caso de se verificar alguma destas

situagoes:

- Se 0 cabo ou a tomada que liga o aparelho a corrente estiverem
danificados.

- Se o sistema tiver caido ou tiver sido danificado de qualquer outra
forma.

- Se tiver sido derramado algum liquido para o interior das colunas.
- Se desconfiar que o seu sistema necessita reparagoes.

- Se o sistema tiver estado exposto a chuva ou qualquer outro tipo
de humidade excessiva.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS
Se teve algum problema durante a instalacao do seu sistema por
favor verifique as seguintes situagoes:

- Certifique-se de que todas as ligagcoes entre o sistema e os
restantes dispositivos foram correctamente efectuadas.

- Verifique se o interruptor ON/OFF est4 ligado.

- Se quiser efectuar uma ligagdo a qualquer tipo de consola ou
dispositivo audio ndo convencional, por favor consulte o manual
desses dispositivos para realizar a ligagao.

RECOMENDACOES
1. O seu sistema deve ser mantido longe de fontes de calor como
radiadores e aquecedores.

2.Nao coloque o seu sistema em mesas, bancos, tripés, ou outro
tipo de estruturas que sejam instaveis.

3. Mantenha o seu sistema seco e evite o contacto com éreas
himidas ou molhadas.

4. Leia atentamente o manual de instrugdes antes de fazer a
instalagéo do sistema.

5. Guarde este manual de instrugdes para consultas futuras.

6. Siga todas as instrugdes deste manual quando utilizar o seu
sistema.



PORTUGUES

LIMPEZA

Desligue o produto da corrente antes de proceder a limpeza. Nao
utilize detergentes liquidos ou em spray. Utilize um trapo macio
para a limpeza.

Os equipamentos eléctricos podem ser perigosos quando utilizados
incorrectamente.

A utilizagéo deste tipo de equipamentos deve sempre ser
supervisionada por um adulto.

Se a qualquer momento no futuro tiver que se
desfazer deste produto, por favor note que:

Os residuos dos produtos eléctricos ndo deverao
ser misturados juntamente com os residuos
domeésticos. Por favor recicle onde seja possivel.

Verifique junto da sua Autoridade Local ou
comerciante informacao acerca de reciclagem.

(Directiva sobre Residuos de Equipamento Eléctrico
e Electrénico)
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

SUGAR
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie naszego produktu: Multimedia 2.1 Channel
Speaker System. Zestaw ten moze by¢ uzyty z CD, MP3, PC oraz
innymi kompatybilnymi odtwarzaczami audio.

OPIS URZADZENIA

- Stylowy model

- Gtosnik basowy (subwoofer) w drewnianej obudowie
- Wysokiej jakosci sterowniki oraz wbudowany silny wzmacniacz

- System kompatybilny z odtwarzaczami CD, MP3, PC oraz

odbiornikami telewizyjnymi



POLSKI

UZYWANIE

1 Regulacja gtosnoscil
2 Kontrola niskich tonéw
3 Wejicie

4 Zasilanie

5 Satelity

I NGSs
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

SPOSOB PODLACZENIA

Przed przystapieniem do podtaczenia zestawu gtosnikowego i
zrédta dzwigku prosimy upewnic sie, czy wszystkie urzadzenia
zostaty wytaczone.

Prosimy o zastosowanie powyzej wskazanego schematu
podtaczenia kabli.

Krok 1: Podtacz urzadzenie ( PC/CD/ MP3) do gniazda INPUT na
tylnym panelu.

Krok 2: Podtacz obydwa gtosniki satelitarne do gniazd w sekgji
OUTPUT na tylnym panelu.

Krok 3: Podtacz kabel USB, a nastepnie nacisnij wiacznik.

Krok 4: Regulacja gtosnosci pozwalajaca na ustawienie ulubionego
natezenia.

WAZNE

Prosimy o odfaczenie zestawu gtosnikowego od doptywu energii
elektrycznej, jezeli wystapi jakakolwiek z nastepujacych sytuacji:
- Kabel zasilajacy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

- Zestaw ulegt upadkowi lub jakikolwiek element zestawu ulegt
zniszczeniu.

- Jezeli nastapit kontakt elementu zestawu z woda lub innym ptynem.

- Przy podejrzeniu, ze zestaw wymaga naprawy.

- Zestaw zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub zbyt
wilgotnego powietrza.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Jezeli podczas podtaczenia zestawu wystapia problemy, prosimy w
pierwszej kolejnosci:

- Upewnic sie, czy kable pomiedzy zestawem i zrédtem dzwieku sa
wiasciwie podtaczone.

- Upewnic sie, czy zostat wiaczony doptyw energii.

- Jezeli zestaw zostat podtaczony do nietypowej konsoli gier lub
nietypowego odtwarzacza audio, prosimy o zapoznanie sie z
instrukcja obstugi danego urzadzenia.

SRODKI OSTROZNOSCI
1. Zestaw nie powinien znajdowac sie¢ w poblizu kaloryferéw lub
innych zrodet ciepta.

2. Prosimy nie ustawia¢ zestawu na chwiejnych stofach, statywach i
w innych niestabilnych miejscach.

3. Prosimy utrzymywac zestaw w stanie suchym i unikac jego
kontaktu z wilgotnymi lub 4. mokrymi miejscami.

4. Prosimy przeczytac instrukcje obstugi przed rozpoczeciem
instalacji zestawu.

5. Prosimy zachowac niniejsza instrukcje obstugi.

6. Prosimy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
broszurce.



POLSKI

CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia zastawu, nalezy go odtaczyc
od doptywu energii elektrycznej. Nie wolno uzywac srodkéw do
czyszczenia w ptynie lub w aerozolu. Czysci¢ wytacznie przy uzyciu
delikatnej $ciereczki.

OSTRZEZENIE
Sprzet elektryczny moze by¢ niebezpieczny, jezeli zostanie uzyty
nieprawidtowo

Dorosty musi zawsze nadzorowac uzytkowanie tego produktu lub
produktow podobnego typu.

Jezeli w przysztosci zajdzie potrzeba utylizacji
niniejszego produktu nalezy pamiegtac, ze:

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie
moga by¢ wyrzucane wraz zinnymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Tego
typu urzadzenia nalezy przekazac do punktu
sktadowania zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

Informacje na temat punktéw skfadowania mozna
uzyskac od miejscowych wiadz i u sprzedawcy.

(Dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego)
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GEBRUIKSAANWUZING

SUGAR

30

INLEIDING

Bedankt voor het gebruik van ons 2.1-kanaals multimedia-
luidsprekersysteem. U kunt het combineren met uw cd, mp3, pc en
andere compatibele audioapparaten.

EIGENSCHAPPEN

- Elegant design
- Houten subwoofer
- Regelaars van hoge kwaliteit en krachtige ingebouwde versterker

- Compatibel met cd, mp3, pc, tv



NEDERLANDS

BESTURINGSELEMENTEN

1 Volumeknop

2 Basregeling

3 Ingangslijn

4 Stroomvoorziening

5 Satellieten

I NGSs
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GEBRUIKSAANWUZING

INSCHAKELEN EN AANSLUITEN

Zorg ervoor dat het systeem en de apparaten niet op het netwerk
zijn aangesloten voordat u verbindingen maakt.

Raadpleeg de afbeelding voor de kabelaansluitingen.

Stap 1: sluit het apparaat (pc/cd/mp3) aan op de stereo-
ingangskabel op het achterpaneel.

Stap 2: sluit de twee satellietluidsprekers aan op de
luidsprekeruitgangen op het achterpaneel.

Stap 3: sluit het netsnoer aan en druk op de aan-/uitknop.

Stap 4: zet de volumeknop op uw favoriete niveau.

BELANGRIJK

Ontkoppel het systeem van het netwerk bij de volgende
omstandigheden:

- De kabel of de stekker is versleten of anderszins beschadigd.

- Het systeem is gevallen of het frame is op een andere manier
beschadigd.

- Eris een vloeistof in de behuizing van een luidspreker gegoten.
- U vermoedt dat uw systeem moet worden gerepareerd.

- Het systeem wordt blootgesteld aan regen of overmatige
vochtigheid.
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FOUTOPSPORING
Als u tijdens de installatie van uw systeem storingen hebt
ondervonden, controleer dan eerst de volgende omstandigheden:

- Controleer of de aansluitingen tussen het systeem en de apparaten
correct zijn uitgevoerd.

- Controleer of de stroomtoevoer is ingeschakeld.

- Als u verbinding maakt met een gameconsole of een niet-
standaard geluidsapparaat, raadpleeg dan de handleiding van
deze apparaten om de verbinding te maken.

VOORZORGSMAATREGELEN

. Het systeem moet uit de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren en verwarmingstoestellen worden geplaatst.

g

Plaats het systeem niet op een onstabiele tafel, standaard, statief
of console.

w

Houd het systeem droog en vermijd contact met natte of
vochtige omgevingen.

ES

. Lees de instructies in deze handleiding zorgvuldig voordat u uw
systeem installeert.

Ll

Bewaar deze handleiding voor later gebruik.

o

. Volg alle instructies in deze handleiding om het systeem te
gebruiken.



NEDERLANDS

REINIGING

Koppel dit product los van de stroombron voordat u het reinigt.
Gebruik geen vloeibare of sprayreinigers. Gebruik een vochtige
doek voor het reinigen.

LET OP

Elektrische apparatuur kan gevaarlijk zijn bij verkeerd gebruik.

Het gebruik van dit product of een gelijkaardig product moet altijd
gebeuren onder toezicht van een volwassene.

Indien u dit product in de toekomst wilt afdanken,
dan moet u er rekening mee houden dat:

elektrische producten niet bij het huishoudelijk
afval mogen geplaatst worden. Recyclen in de
beschikbare installaties.

Raadpleeg de lokale autoriteiten of dealer voor
instructies over recycling.

(Richtlijn betreffende de verwijdering van
elektrische en elektronische apparatuur)
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

uvoD
Dékujeme, Ze jste pouzili nas 2.1kanalovy multimedialni

reproduktorovy systém. Muzete jej kombinovat s CD, MP3, PC a
dalsimi kompatibilnimi zvukovymi zafizenimi.

VLASTNOSTI

- Elegantni design

- Dfevény subwoofer

- Vlysoce kvalitni ovladaci prvky a vykonny vestavény zesilova¢
- Kompatibilni s CD, MP3, PC, TV
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CESTINA

I NGSs

OVLADANI

1 Ovladani hlasitosti

2 Ovladani bast
3 Vystupni kabel © 1
4 Napajeni
5 Satelity
© 2

4
3
©
5
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

ZAPOJENI A PRIPOJENI

Ujistéte se, Ze systém a zafizeni nejsou pted pfipojenim zapojeny
do sité.

Néhled kabelového piipojeni naleznete na obrazku.

Krok 1: Pfipojte zafizeni (PC/CD/MP3) ke stereofonnimu vstupnimu
kabelu na zadnim panelu.

Krok 2: Pfipojte dva satelitni reproduktory do vystupni oblasti
reproduktorti na zadnim panelu.

Krok 3: Zapojte napajeci kabel a stisknéte tlacitko napajeni.

Krok 4: Nastavte ovladani hlasitosti na svou oblibenou troven.

DULEZITE

Odpojte zafizeni od sité v pipadé, Ze nastane nékterd z
nésledujicich podminek:

- Kabel nebo zéstrcka je roztfepena nebo jinak poskozena.

- Zatizeni utrpélo pad nebo bylo poskozeno jinym zpsobem.
- Do skiiné reproduktoru byla nalita tekutina.

- Méate podezieni, Ze zafizeni potiebuje opravu.

- Zatizeni bylo vystaveno desti nebo nadmérné vihkosti.
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RESENI PROBLEMU
Pokud béhem instalace zafizeni doslo k potizim, zkontrolujte
nejprve nasledujici podminky:

- Ujistéte se, Ze spojeni mezi zafizenim a dal$imi systémy byla
spravné provedena.

- Ujistéte se, ze je zapnuty zdroj napajeni.

- Pokud se pfipojite k herni konzoli nebo k nestandardnimu
zvukovému zafizeni, ovéite moznost pfipojeni v seznamu zafizen{
v pfirucce.

OPATRENI

Zafizeni by mélo byt umisténo mimo zdroje tepla, jako jsou
radiatory a ohfivace.

g

Neumistujte zafizeni na nestabilni stul, stojan, stativ nebo
konzolu.

w

Udrzujte zafizeni v suchu a vyhnéte se kontaktu s vihkymi
oblastmi.

»

Pred instalaci zafizeni si peclivé prectéte pokyny v této pfirucce.

w

Uchovejte tento navod k pouZiti pro pozdéjsi pouziti.

o

Chcete-li systém pouzivat, postupujte podle pokyn( v této
pfirucce.



CESTINA

CISTENI
Pred ¢isténim odpojte zafizeni od zdroje napajeni. Nepouzivejte
kapalné ani aerosolové ¢istice. Pro cisténi pouzijte vihky hadfik.

UPOZORNENI
Elektrické zafizeni mlze byt nebezpe¢né, pokud je pouzivano
nespravné.

Poutziti tohoto vyrobku nebo jiného podobného vyrobku musi byt
vzdy provadéno pod dohledem dospélého.

Pokud bude tento vyrobek tfeba v budoucnu
zlikvidovat, upozoriujeme, Ze:

Elektrické produkty nesmi byt likvidovany spolecné
s komunalnim odpadem. Je tieba je recyklovat v
piislusnych zafizenich.

Pro pokyny k recyklaci se obratte na mistni Urady
nebo na prodejce.

(Smérnice o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni)
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

uvobD
Dakujeme, ze pouzivate nas systém multimedialnych reproduktorov

s 2,1 kanalmi. Mézete ho kombinovat so svojimi zariadeniami na
prehravanie CD, MP3, pocita¢om a ostatnymi kompatibilnymi
zvukovymi zariadeniami.

VLASTNOSTI

- Elegantny dizajn
- Subwoofer s drevenym dizajnom
- Vysokokvalitné regulétory a zabudovany vykonny zosiliiovac

- Kompatibilny s CD, MP3, pocitatom, televizorom
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SLOVENCINA

REGULATORY

1 Regulator hlasitosti

2 Regulator hibok

3 Vstupné linia

4 Napéjanie k zdroju energie
5 Satelity

I NGSs
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

ZAPNUTIE A PRIPOJENIE

Skor, ako uskutocnite pripojenie, sa uistite, Ze systémy a zariadenia
nie su pripojené k sieti.

Ak chcete vidiet sposob pripojenia kablov, pozrite si uvedeny
nékres.

Krok ¢. 1: Pripojte zariadenie (pocitac/CD/MP3) k vstupnému stereo
kéblu, ktory sa nachadza na zadnom paneli.

Krok ¢. 2: Pripojte obidve satelitné reproduktory k miestu vystupu
reproduktorov zo zadného panela.

Krok ¢. 3: Pripojte kabel zdroja energie a stlacte tlacidlo zapnutie.

Krok ¢. 4: Nastavte regulator hlasitosti na vami pozadovanu troven.

DOLEZITE

QOdpojte systém zo siete v pripade, Ze nastanu nasledovné
podmienky:

- Kabel alebo zasuvka su rozstrapkané alebo boli inak poskodené.
- Systém utrpel pad alebo konstrukcia bola inak poskodena.

- Pod kryt reproduktora bola naliata tekutina.

- Mate podozrenie, Ze vas systém potrebuje opravu.

- Systém je vystaveny dazdu alebo nadmernej vihkosti
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IDENTIFIKACIA PORUCH
Ak ste zaznamenali poruchy pocas instalacie vasho systému,
skontrolujte najskor nasledujiice podmienky:

- Uistite sa, Ze pripojenie medzi systémom a zariadeniami bolo
spravne uskuto¢nené.

- Uistite sa, Ze zdroj dodévky energie je zapnuty.

-V pripade pripojenia k hernej konzole alebo k zvukovému
zariadeniu, ktoré nie su standardné, ak chcete uskutoénit
pripojenie, pozrite si ndvod na pouzivanie uvedenych zariadeni.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

. Systém sa musi nachadzat v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov
tepla, akymi st napriklad radiatory alebo ohrievace.

g

Neumiestriujte systém na stol, podlozku, stativ alebo konzolu,
ktoré nie su stabilné.

w

Udrziavajte systém v suchu a zabrarite tomu, aby sa dostal do
styku s vlhkymi alebo mokrymi miestami.

»

Skor, ako nainstalujete svoj systém, si pozorne precitajte pokyny v
tomto navode na pouzivanie.

Ll

Uchovaijte si tento navod na pouzivanie, aby ste mali moznost
pozriet si ho v buducnosti.

o

Riadte sa podla vietkych pokynov uvedenych v tomto navode na
pouzivanie, aby ste mohli pouzivat tento systém.



SLOVENCINA

CISTENIE

Pred cistenim odpojte tento vyrobok od zdroja energie.
Nepouzivajte tekuté alebo aerosolové cistiace prostriedky. Na
Cistenie pouzivajte vihku handricku.

UPOZORNENIE
V pripade nespravneho pouzitia moze byt elektrické zariadenie
nebezpecné.

Pouzivanie tohto vyrobku alebo akéhokolvek podobného vyrobku
sa musi vzdy uskuto¢novat pod dozorom dospelej osoby.

Ak v budtcnosti budete musiet tento produkt
vyhodit, vezmite prosim na vedomie, ze:

Odpad z elektronickych vyrobkov sa nesmie
likvidovat s domovym odpadom. Recyklujte ho
v dostupnych zariadeniach.

Informujte sa u miestnych tradov alebo u
predajcu a poziadajte o pokyny na recyklaciu.
(Smernica o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni)
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OAHTIEZ XPHZHX

SUGAR
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EIZArQrH

©£NOULE Va 0AG EUXAPITTICOUE TIOU XPNOIUOTIOLEITE TO SIKO pag
2.1 Kavahiko 20otnua pag Hyegiwv Mohupéowv. Mmopeite va to
ouvdéoete pe CD, MP3, PC kaBuwg Kat pe ANEG CUPBATEG CUOKEUVES

AXou.

XAPAKTHPIZTIKA

- Kopyn oxediaon

- Z0Nivo Subwoofer

- Npoypdupata O8rynong moAL LPNARG TTOIGTNTAG Kal IOXUPOG
EVOWHATWHEVOC EVIOXUTHG.

- Tuppato pe CD, MP3, PC, Tnhedpaon



EAANHNIKA

EAEIXOI

1 ‘ENeyxog évtaong rixou
2 Xepiotnpiou Bass

3 Eio6Sou nyou

4 Tpogodooia

5 Aopupopoug

I NGSs
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OAHTIEZ XPHZHX

ENAP=H TPOO®OAOZIAZ KAl ZYNAEZH
BeBaiwbeite 6T To CUOTNUA KAl Ol CUCKEVEG Sev eival ouVSESEEVEG
He To 8{KTUO TIPIV TPAYHATOTIOINOETE TIG CUVOECEIG.

STUHPBOUNEUTEITE TNV EIKOVA TTOL SeixVel TN OUVEEST TwWV KAAWSIWV.

Brjpa 1: Zuvdéote T cuokeur (PC/CD/MP3) pe To KaAwS1o armd thv
£{0080 OTEPEOPWVIKOU XOU OTNV TToW TTAEUPA.

Brjpa 2: Suvdéote Ta §U0 S0PUPOPIKA NXEIQ OTIG AVTIOTOIKES
£€680u¢ TwV Nxeiwv otV Miow mMevpd.

Brjpa 3: Zuvdéote 1o kahwdio USB kal matrioTe To koupmi
Aertoupyiac.

Brjpa 4: PuBpioTe Tnv évtaon Tou fou oTo emMBUUNTO yia £04G
emimedo.

ZHMANTIKO
AnocuvS£aTe To LOTNHA aTT6 TO SIKTUO, EAV CUVTPEXOLV OL
TIAPAKATW CUVONKEG:

- To kaAwd1i0 1y To Buopa Tpogodoaiag va gival EePTIopéva fi va
£XOUV UTTOOTE KATTOloL AANOU €iSoug {npid.

- To cUOTNHA €XEl TTECEL 1) TO TIEPIBANUA TOU £XEL KATA KATIOLO TPOTIO
KATAOTPAQEL.

- Exet méoel uypo péoa oTo TEPIBANHA EVOG HEYAPWVOU.
- Mmnopei va uroialeoTe OTI To CUOTNHA oag XPelaleTal EMOKET.

- To ovoTnua éxel ektebei o€ Bpoxn iy o umepBoAKN vypaaia.
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ENTONMIZMOZ ZOAAMATQN
Edav avtipetwmioete mpoBApata oTn SIdpKeLa yKATAOTAONG TOU
OUOTANATOC 0aC, EAEYETE TPWTA TIG TAPAKATW TTPOUMOBECEIC:

- BeBaiwBeite 6T1 01 OLVSEDEIG PETAEY TOU CUCTANATOG KAl TWV
OUOKEUWV £XOULV YiVEL OWOTA.

- BePaiwbeite 6T TO TPOQOSOTIKG ival evepyoToinuévo.

- Edv BéNeTe va OUVSEOETE pia KOVOOAA TTAXVISIWV 1) pia pn
GLVNBIoUEVOU TUTTOU GUOKEU I1XOU, CUHBOUNEUTEITE IPWTA TO
£yxelpidio yia to mwg Ba ouvSeBoUuV o1 eV ANOYW CUOKEUVEG.

MPO®YAAZEIZ

. To oUoTNpa MPETEL va TOMOBETEITal HaKPId amd TMyEG
BeppoTNTAC, OTTWG KAAOPIPEP 1) GANEG BEPUAVTIKEG GUOKEVEG.

g

Mnv toroBeteite 10 oUOTNHA TAVW Ot aoTabeic PAoEL; OTIWE
Tpaméd, pimodo 1} aotadry kovodha.

w

Kpatrote 1o 60oTNpa OTeYVO Kat amo@UYETE OMWOSHTTOTE ThV
EMAPT) TOU E VYPEG TIEPIOKEG 1] HE LYPA YEVIKWG.

»

IMpIv £YKATAOTACETE TO 0UOTNUA 0ag, SIABACTE TPOCEKTIKA TIG
odnyieg Tou eyxelpidiov autou.

Ll

DUNGETE AUTO TO EYXEIPISIO OSNYIWV YIa TNV OTTOLA HEANOVTIKN
avagopd.

o

la T owoTH XProN TOU CUOTAPATOG AKOAOUBNOTE IPOCEKTIKA
ONEG TIG 08nyieg auToU Tou eyxelpidiou.



EAANHNIKA

KAOAPIZMOZ

Mptv amo kaBe kabapiopo, AMoCUVEECTE TIPWTA TN CUCKEUN
Byalovtag To KaAwdio mapoxg PEVHATOG amoé Tnv mpifa. Mnv
XPNOIHOTIOIEITE LYPA KABAPIOTIKA 1} OTIPEL. XPNOIHOTTOIOTE pHOVO
£va vypo mavi yia Tov kaBapiopo.

MPOXZOXH

O NAeKTPOAOYIKOG EEOTANIGHOG UMTOPE] VA SNUIOUPYHOEL ETTIKIVEUVESG
KATAOTAOEIG €AV SV XpnolponoinBei owoTa.

H xprion autou Tou mPoidvTog, fj Kat KABe GANOL TTapoHoIoy
TIPOIOVTOG, TIPETTE VAl YIVETAL TTAVTA KAl OTTWOSHTOTE UTTO TNV
emiBAeyn evnAikou.

Av 010 PENOV TIAPACTE 1 avAyKn amoppEIpng Tou
TIpoioVTOG, AaBete unoyn:

MNw¢ Ta an6BANTa NAEKTPOVIKWV TIPOIOVTWY Sev
EMTPEMETAI VA armoppirTovTal Padi Ke Ta OIKIOKA
anoppippata. AVOKUKAWOTE TO OTIG SIaBECIEG

_ EYKATAOTACEIC.

AnotaBeite oTig appddieg Torikég ApxeEg iy oTov
EUTTOPIKO AVTITPOOWTIO YIa TIANPOPOPIES OXETIKA HIE
TNV avakUKAWO.

(O8nyia mepi amoppipng HAEKTpoVIKWY Kat
HAEKTPIKWV ZUOKEVWV)
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WE, AUTHORIZED REPRESENTATIVE, LURBE GRUP S.A, SAN SEBASTIAN, SPAIN, DECLARE UNDER OUR SOLE EN
RESPONSIBILITY THAT THE FOLLOWING PRODUCT: ES

LURBE GRUP S.A, SAN SEBASTIAN, ESPANA, DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD LA
CONFORMIDAD DEL PRODUCTO:

NGS: 2.1 SPEAKER SYSTEM NGS / MODEL: SUGAR
NGS: ALTAVOCES 2.1 NGS / MODELO: SUGAR

HAS BEEN TESTED AND FOUND IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING HARMONIZED EUROPEAN STANDARDS:

HA SIDO TESTADO EN CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES NORMAS STANDARD EUROPEAS
ARMONIZADAS:

EN 55022:2007

EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008

AND THEREFORE COMPLY WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND PROVISIONS OF THE FOLLOWING
DIRECTIVES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND EUROPEAN COUNCIL:

Y, POR LO TANTO, CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y PROVISIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS DEL
PARLAMENTO EUROPEO:

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE (EMC) 2014/30/EU

ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & (EU) 2015/863

DIRECTIVA DE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA (EMC) 2014/30/EU
DIRECTIVA ROHS 2011/65/EU & 2015/863/EU

AUTHORIZED REPRESENTATIVE:
REPRESENTANTE AUTORIZADO: _
SAN SEBASTIAN, MARCH 15TH, 2019
SAN SEBASTIAN, 15 DE MARZO DE 2019

LURBE GRUP S.A

PORTUETXE 27 SIGNED
20018 SAN SEBASTIAN (GUIPUZCOA) FIRMADO
SPAIN

DECLARACION DE CONFORMIDAD

RAUL MARTIN
PRODUCT MANAGER

\ DECLARATION OF CONFORMITY

M



ECLARATION DE CONFORMITE

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
m

N\ D

LURBE GRUP S.A, SAN SEBASTIAN, ESPAGNE, SOUS SA RESPONSABILITE EXCLUSIVE, CERTIFIE LA CONFORMITE FR
DU PRODUIT : PT

LURBE GRUP S.A, SAN SEBASTIAN, ESPANA, DECLARA SOB A SUA EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE A
CONFORMIDADE DO PRODUTO:

NGS : HAUT-PARLEURS 2.1 NGS / MODELE : SUGAR
NGS: ALTOFALANTES 2.1 NGS / MODELO: SUGAR

A ETE TESTE CONFORMEMENT AUX NORMES STANDARD EUROPEENNES HARMONISEES SUIVANTES :

FOITESTADO EM CONFORMIDADE COM AS SEGUINTES NORMAS STANDARD EUROPEIAS
HARMONIZADAS:

EN 55022:2007

EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008

ET RESPECTE DONC LES EXIGENCES ET LES DISPOSITIONS DES DIRECTIVES SUIVANTES DU PARLEMENT
EUROPEEN :

E, POR CONSEGUINTE, CUMPRE COM OS REQUISITOS E PROVISOES DAS SEGUINTES DIRECTIVAS DO
PARLAMENTO EUROPEU:

DIRECTIVE DE COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE (EMC) 2014/30/EU
DIRECTIVE ROHS 2011/65/EU & (EU) 2015/863

DIRECTIVA DE COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA (EMC) 2014/30/EU
DIRECTIVA ROHS 2011/65/EU & 2015/863/EU

REPRESENTANT AUTORISE :

REPRESENTANTE AUTORIZADO: .
SAN SEBASTIAN, LE 15 MARS 2019
SAN SEBASTIAN, 15 DE MARCO DE 2019

LURBE GRUP S.A

PORTUETXE 27 SIGNE
20018 SAN SEBASTIAN (GUIPUZCOA) ASSINADO
SPAIN

RAUL MARTIN
PRODUCT MANAGER



D NGs

technical support: www.ngs.eu/support
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